HADTORTENELMI OKMANYTAR

Grof Bethlen Elek napléjegyzetei az 1809-i erdélyi
nemesfolkelésrol.

(Elsé kozlemény.)

Gréf Bethlen Elek, gréof Bethlen Pal vezérérnagy és bard
Kemény Krisztina fia, 1777 marcius 20-an sziiletett a tolnamegyei
Uregen, ahol akkor atyja allomasozott. Gondos nevelésben volt
része, s alighogy elvégezte kozépiskolai tanulmanyait. atyja
dtazni kiildte nemcsak Magyarorszagha, hanem a kiilfsldre is.
Utazasair6l rendszeres naplét vezetett. amelyben hiven feljegyczte
mindazt, ami vele tortént s amit feljegyzésre mélténak tartott.
Féleg az irodalom érdekelte s barhol fordult meg, mindeniiti
igyekezett ismeretséget kotni azokkal, akiknek tudoméanyos vagy
irodalmi miitkdésérél tudomasa volt. Napléjegvzeteit ezen kiz-
vetlen f6ljegyzései ma is értékessé teszik.

1795 december 13-én indult el Kolozsvarrél Debrecen felé.
1.éta és Debrecen kozott — mint jegyzeteiben irja — cgy fogadé-
nal itattak. Bethlen EKlek a fogaddéban két ebédelé debreceni
didkot taldlt, kiktél megkérdezie: ,,Hat az a két deak Csokonai
és Nagy Sdmuel nem mentenck-é ki innepre?” Felel az egyik:
»Csokonai  Debrecenben a professzorokkal nem egyezhetvén,
tegnapel6tt ment Patakra, hazai torvényt tanulni. Nagy Samuel
pedig én vagyok.“ Fz a véletlen talalkozas Bethlen Eleket nagyon
megorvendeztette s mint irja: ,egy 6rat mintegy vélle beszél-
gettem s mindenbe megfeleli rolla clére formalt reménységem-
nck. Sajnallom nagvon, hogy tobb idét vele nem tolthettem. [z
a Sander és a kampe Psychologidjanak forditéja s emellett kivalt
a filozofikumokban éles és mély helatast ifju™. Debrecenben tobb
professzorral, koztiik Budai ¥zsaidssal is, megismerkedett. A
varossal meg volt elégedve, s fGleg a kollégium hatott rea;
csupéan cgy kifogdsa volt, hogy .fcjér személyt egész Debrecenbe
valamire valot® nem latott.

Pestre december 31-én érkezett s megszallt a ,,Fejér hajé™
cimit szallodaban. Masnap bejarta a varost. s azutdn beilt a
dunaparti nagy kavéhazba. ..1tt — Ggymond — egy csésze csoko-
Jadét kértem magamnak, leiiltem az asztal mellé s gondolkod-
tam: cgvszer jon egy gverek, s hat a csésze tdlaban egy kis kalen-
darium vagvon. Mondom neki, vedd el ezt a kalendariumot, mert
majd ezt is le talalom nyelni. Az az Gré — tdgymond. Hogy
fenne az envém, hiszen én csokoladét kértem csak. De azt mondja,
tudjik mi az illend6ség s engedje Isten, hogy ez 0j esztendben
hosszas szolgalatjira lehessek az trnak. Ekkor vevém észre, hogy
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mit akar s megivan a csokoladémat, egy nyolc maridasost adék
nekie, gondolam, cgy kalendarium nyolc mariassal eléggé meg
van fizetve, mely gondolatomat & is mosolygassal lattatott jova-
hagyni. Rendes médokat tudnak az emberek a pénzcsalasra fel-
talalni”, jegvezte meg végiil. Mdasnap {olkerveste Schedius pro-
fesszort, aki ,,egy valésdgos jo izlésii kellemetes ifji ember. Ezzel
beszélgettem — irja — az Universitasnak mostani allapotjarél,
mely csuddlatoson van, mert a varos nagy, a tanuléknak sokféle
az elvonattatdsok, nagy benne a veszettség. A papoknak kezek
kottetlen, kivalt a mostani kénves kornyiilallasokban; a théka-
nak otszaz forint esztendei fundussa; a jozanobban gondolkodé
professzorokat teszik ki, mint most is koppit, a kiilsé renden
{évé professzorok magyon iildioztetnek, most kozelebbrél a szom-
bathelyi piispok Szily a {6 helytartétandcsnak egy projectumot
adott be, melyben azt &llitotta, hogy minden veszetiségnek a
kiilsé rendi taniték legyenek okai. Schediusnak is keze az cszte-
tikaban is megvan kétve és tartozik magat csak Szerdahelyihez
tartani.” stb.

Pesten tobb latogatast tett. de azutan 1796 januar 7-én
KNomaromon, Gyéron és Pozsonyon &t Bécsbe utazott. Bécsben
két hetet toltott, s ez idé alatt kiballgatdst is nyert a kiralytél
Januér 50-an tovabb indult Bécsbél, lglaun és Pragéan at Német-
orszag felé. Februar 14-én érkezett Drezddba, melynek neveze-
tességeit alaposan megtekintette.  Jegyzeteiben elég részletesen
foglalkozik a hires porcellangyiijteménnyel, megemlékezik a
konvvtarrél, a kirdlyi udvar régiséggyiijteménvéril, a fegyver-
gviijteményr6l. s végiil a képtarrél stb. Februar 20-an Meissent
tekintette meg. 21-én pedig Lipesébe érkezett, it hosszabb id6t
tiltote, kozben atrandult Halleba is. Megfordult Jendban és Wei-
marban is, Fz utébbi helyt megismerkedett Herderrel és Wie-
landdal. Ezekre vonatkozé napléjegyzetei igy hangzanak: . Apri-
lis 19. Délutan mentem Herderhez, s nalla méasfél 6rat mulatvan,
a theatrumba. lffland (kit a herceg ide hozatott, hogy actorait
tanitsa s fizet négy hétre neki 100 Louis d'ort) jadzotta ugyan a
maga darabjdban a Herbsttagban a Licenciatot. Ezen Rollet kép-
zelhetetlen j6l jadzotia, de a hercegné maga is s Herder is bizo-
nyossd tettek arrdl, hogy midlta itt jadzik, minden estve kiilon-
boz& Rollét viszen s mindeniket cgyforma mesterséggel. 20-an
Wielandot latogattam meg. Goeschetél a Verlegeritél volt Adres-
sem hozzaja, de azt nem izentem meg elére, csak érat kérettem
tole, melyet tizenegyedfélre tévén, megjelentem. Se nem Fogteri
olelésekkel, sem Platneri feszességgel nem fogadott, cgyszéval
mint illik egy Wielandhoz. Mintegy cgy 6rdig a mostani francia
habortrsl, az udvarok politikdajarol beszélvén. végre mondottam
neki, hogv a Goiitter Geschpriachje Magyarorszagon fordittatott
s a fordité rész szerént anmak is hiintetését vette. S middn el-
bicstiztam, azt mondotta, hogy neki igen interressant volt esme-
retségem sth. s kér engemet. hogy ha haza menvek. irdsait ne
olvassam. Melyre azt feleltem, hogyha egészlen ahhoz alkalmaz-
tatnam magam, ami tiltott s nem tiltott. végre igen kicsiny sphé-
raja lenne nyomorult gondolatimnak. minthogv csupa symbo-
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licus kinyvekhez kék magamat szoritani. lrre azt monda, hogy
8 nékem s minden jobb gondolatu ifjaknak Amerikat javallja,
ott olvashatni s irhatni mindent, amit tetszik. s siratja, hogy nem
ifju, mert maga is oda menne. S czen javallasat sokaig allitvan,
végre nyajasan egymastél bucsit vettiink., Goethet héaromszor
kerestem. Schillert pedig (ki négy héttél fogva iil itt) sokaig ker-
gettem, végre latvan, hogy ki nem allhat elélem, bezarkoézott.”

Weimarbdl Gottingaba ment, ahol majdnem egy évet tol-
tott. Innen is tobb izben tett utazasokat Németorszag kiilonbizé
részeibe. Igy 1797 dprilis 11-én Hamburgban talaljuk, ahol Klop-

stockkal talalkozott. ,,Egy nehany minutaig szélvan vele, — irja
jegyzeteiben — azt mondd4, hogy ott visszavar. Midén vissza-

jottiink, ... én cgyediil maradtam az oreggel. Igy oraig sétalvan,
maga hazahoz vezete s ott is két egész 6rat tartvan, mindent
egybe beszéllettiink, kiilonosen a Messiasa magyar forditasarol,
s Kazinczyrol sokat tudakozédott s midén harmadikszor végre
elbtcstiztam téle, még cgy darabig kisért el az utcan, kért, hogy
tobbszir is latogassam meg, s nagy szivességgel vett bilcsit
télem. lgen nydjas, tréfas oreg tisztes ember.” Ugyanezen dtja
alkalmaval Ddnidt is beutazta s csak majus 26-an tért vissza
ismét Gittingdba. Innen is ndsiilt, 1797-ben ndéiil vévén Platow
Vilmat.

Kiilfoldi tanulmanyainak végzése utan hazatérvén, egyelore
a koziigyekkel nem foglalkozoti. 1809-ben, mint az erdélyi fel-
kelé nemesség cgyik o6rnagya, Miksa f8herceg, az erdélyi fel-
kel csapatok foparancsnoka mellett teljesitett hadsegédi szol-
galatot. Ezen id6bél valo napléjiat a jelen alkalommal kozoljik.
1821-t16l a nagysajoi és tekei ref. egyhaz f6gondnoka volt, 1836-han
kamaras és gubernluml tanacsos lett. 1841 februar 11-én halt el
Pesten, ugyanott van eltemetve. A magyar torténelemmel forras-
szerfien foglalkozott; nagy gyiijteménye volt okiratokbol, kéz-
iratos torténeti emlékekbdl, melyek koziil néhanyat ki akart adni
s ¢ célbol osszekiottetésben dllott Benkd Jézseffel is. Miveit
nagyobbdra német nyelven irta, mert az volt a c¢élja, hogy haza-
jat a kiilfolddel megismertesse.

Miveit felsorolja Szinnyei Jézsef: Magyar irék. 1. 1015—14,
I. Kéziratainak jegyzékét Torma Karoly adja a hm?ddok 1887,
évf. 152—154, I.

1809—10-bdl valo napléjegyzetei a kovetkezok:

A posoni békességet minden ember fegyvernyugvasnak
nézte. Latszott, hogy a megalazédott Austria csak lélekzetet akar
venni, hogy a szerencse fidval annal keményebben megmérkez-
hessék., Akkori igen helyes megvaltoztatasdval ministereinknek,
melyet sokan a gy6zelmes hatalmas parancsolatjanak tulajdo-
nitottak, a franciak egy baratot sem nyertenek. Wrbna' tandja
volt bécsi magokviseleteknek, Stadion® pedig mentsl bilesebb
altallatasu ember volt s inkabb {éltetie hazajat s annak fiigget-

t Wrbna Rudolf gr. .f:ol\dmarésmester.

* Stadion Janos Fiilop gr. kiiliigyminiszter.
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lenségét, mint Colloredo,’ anndl inkabb gyiilolte Napoleont. Igen
hamar jott talin az alkalmatossiag, nuem volt még a monarchia
eléggé kipihenve, mégis 1807-ben az eylaui iitkizet utan a haboru
allott egész armadank jobbra dintitte volna sorsunkat, ha a mi
Ferencziink szerencsétlen csillaga gy nem hozta volna. hogy
az egy Kéroly herczeg magat minden kirdlyi herczegek s az
egész ministerium vélekedésének ellenibe szegezze, mindaddig,
mig a friedlandi veszedelem s a tilsiti bajolds Eurépanak mas
4brazatot adott.

Elmult a j6 alkalmatossig, de nemsokdara a Spanyolorszag
vitéz magaviselete ha nem is bizonyos reménvséget, legalabb idit
nyujtott késziiletekre. Mindenfelé egész erdvel, lélekkel alkottak
német tartomanyaink hadi scrgeiket. Magyarorszagon megallit-
tatott az insurrectio. majd “minden orszagainkban a polgarok
katondkka. a sarlok kardokka valtoztanak, c¢sak nalunk folyt
titokban a dolog. A mi hajdan igen sok szép tulajdonsagokkal
felruhazott, de mar aggalé gubernatorunk® mindent igért az
udvarnak, aminek az orszag negyedit sem adhatta volna s idével
tizedit sem adta meg. Forralta planumait s titkolédott egvenként
a féispanyokkal, kik nagyobbrészt mind gyenge emberek voltanak.
A gubcerniumot mindennap tébbovire kétszer is egvbegviijtitte,
hosszas s haszontalan tanacskozasival éheztette s az orszagot
mindenféle gyanakodasokkal gyotrotte. Nemesak a  személyes
feliilés allittatott meg ezen fdispanvokkal valé beszéigetésekben,
hanem a parasztsaggal is, hogy a féldesurasag a tulajdonossag
felett alkudozzdk, javaltatott s az orszagban a {6ld népe kiozt is
clhivesztetett. Ezért almodott a gubernator is Ofelségéhez kiil-
ditt relatiothan 100,000 embertdl Erdélybdl, melyet a fennallo
Katonasdgon kiviil kiallithat. A dolog igy titokban huzédott 1808
6széig, midén minden varmegyék s székek Alsofejéren  kiviil,
marchalis székeiken a késziilédést meghataroztak. Tiszteket
valasztottak, lustra-konyveket készitettek, melyek szerént a
szaszsagon kiviil 20,000 cmberee rdment volna az insurrectio.
Fkhor valasztattam én is hitem, akaratom eclien crivel gyalog-
sag vezérjévé Doboka varmegyétsl.

Minden marchalis szék c¢sak késziilodést igért s  diactat
kivant. Nagy uraink tartvan az érdemlett szemrehanvydsokiol,
féltenck az orszag gyiilésétél s sokaig nem akartak, végre de
késdre kérvén, fontosabhy dolgokkal volt elfoglalva a ministerium.
hogy sem a mi guberniumunk hosszas relatiéit olvasgatta voluna:
kifogyvan az idébél. a gubernator az alvicziana resolutioba s
instructiojdban adott hatalmanal fogva diaetat hirdetett janius
5-re 1807-ben. Kérdés, hogy ha az udvar, amint hitetik az orszagot,
nem akarta a diactat. mért hagyta helyben a gubernator czen
cselekedetét? S mért nem élt a jé gubernator maga hatalmdval
elébb? Azért, mert senki sem félt Ggy az orszdg gviilésétal, mint
6. Méltan meg volt az orszag keseredve a sok torvénvielenségeken,
a guberniumnak sok egymadssal cllenkezé rendelésein, a guber-

* Colloredo Vencel gr. taborszernagy, a haditandcs elnike.

* Banffy Gyorgy gr., aki 1787 6ta volt gubernitor.
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natornak s egész hézanak elszenvedhetetlen dolyfosségén s kiilo-
nisen azon &ltala béhozott szokason, hogy a legfontosabb dol-
gokban is diaeta surrogatumait tartson s a féispanyokkal s egy-
nehény magatél valasztott emberekkel a constitutiot fenyegetd
legnagyobb dolgokat is eldontse. Bizonyos dolog azonban, hogv
diaeta nélkiil hasznosabb és szamosabb insurrectio organizalta-
tott volna.

Méar a habori folytdba volt, a sok hirek szarnyaltanak, a
rosszak meg bizonyosodtanak, a szerencsétlenség megesett, minek-
elétte bhégyiiltimk a diactara, s6t midén a kovetek valasztisara
s instructiojok kiad&sdra a marchalis székek tartattak, tudtuk
mar a regensburgi veszedelmet. Sok helyt oly késére haladtanak
a marchalis székek, hogy a Bées megvétele is mér tudva volt s
mely sok rossz eredett ebb8l. Az udvar is parancsolta az orszég
rendjei egybehivdsiat. .\ commendirozé a gubernatorral a nap
felett nem egyezhettek, végre eljovén a commendirozé gr. Kollor-
rath® is, mint kirdlyi biztos, érkezeit a hir. hogy a csdszar kiildi
ide ségorat Ertzherczeg Waximiliant.®

Seholt annyi rosszindulatd hamis hirkoholék nincsenek, mint
lrdélyben. Az Ertzherczeg jovetele okéarél mindenféle esztelen
hirek terjedtck el. A commendirozé s gubernator kimentenek
eleibe Zentelkére s a diaeta kezdete megint haladott. Az Eriz-
herczeg megérkezése hirit hozta Nagvvaradrél két haszontalan
rossz ember, oda valé kdnonok gr. Haller Ferencz® és gr. Haller
Pal; czek is véghetetlen sok hazug hirekkel eltoltotték Kolozs-
vart s igen nagyon eszkozolték a statusok azutani hidegségeket
s csalfa principiumaikat. Hosszas varakozis utan végre beérke-
z€ék a féherczeg Maximilidn is nagy pompa s agyvi durrogasok
kozitt juinius 15-a délutdn mintegy 6t érakor Kolozsvarra. Egy
szekérben iilt a gubernatorral. A mar egybegyiilekezett diaeta
lagjai, az egész polgarsag, papsag, urasig s a kiralyi gubernium
szallasa kapujan kiviil varta. Szalldsa volt az uj gr. Kemény
Farkas piaczi hazanal.

Fzen szallas kicsindlasa feldl is sokakkal hazank nagy urai
koziil veszekedtem, vélekedésemet igazadn megmondottam, de
siikeretleniil s hiszem, hogy a mi uraink onként vdalasztottdk
rosszul a kiralvi herczeg szallasat. zen gr. Kemény Farkas olyan
ember, akinek egy baratja sincs az egész orszdgban, sét minde-
nekiél egvforman utaltatik. Széhajtésdga, férfiatlan puhasiga s
szamtalan csif torténetei a haza clétt kozonségesen esmeretesek.
A legnagyobb svbaritismus mellett nemcsak titkot nem csinél, s6t
dicsfséget lattatik keresni a szép ifja férfiakkal valé tarsalko-
dasba s czen megrogzott professiojarol ki van czégérelve. Mi
nallunk a kirdlyi herczegek is ilyen gordg izlésiieknek hirdet-
tettek. Ezen uraknak vigvazni is kell inkabb, mint masoknak az
asszonvokkal valé tarsalkodasra s méltdn lehetett tartani, hogy

> Kollorrath-Licbsteinsky Vince gr. altdbornagy, b. t. t., erdélyi
katonai parancsnok.

¢ Miksa estei herceg, osztrdk fdéherceg, altabornmagy.

* Haller Ferenc gr. krasznai {éesperes, prinouni apat.
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mihelyt a kolozsvari gyanids s alacsony publicum a kiralyi her-
czegekrdl emlitett képzel6dés mellett szallasat latja, az asszonyi
nemtsl valo bar szinelt tartézkodasat észreveszi, mindjart csaf
gyanuskodésa elkezdédik. Hat még mit lehetne véarni, ha az az
mindennel ellenségeskedé rossz ember magat bé tudna szinelni
s cgy hazafit a masik utdn hazug vadjaival rdgalmazna? Igy
gondolkodtam, igy beszéllettem, de senki tligyet se vetett ram.

A megérkezett herczeget a kirdlyi gubernium nevébe gyenge
ékesen sz616 tehetségével az egyiigyd piispok Martonfi® koszon-
totte még a gradics alatt. Mely beszédre a f{8herceg hallhaté
kellemetes hangon tett feleletét ekképpen fejezte bé: Legnagyobb
oromemnek tartom, hogy Ofelsége as csdszar egy ily esméretes
vitéz nemzet népének vezérlését bizta ream. Lzt mi wmindnvyajan,
kik oda tédultunk, hallottuk s ezen egyenes kifejezéssel egész
jovetele céljat Rinyilatkoztatta.

Nem lenne ugyan itt helye, hogy akiket még ekkor nem
esmértem, azoknak rajzolatjokhoz fogjak. megkoszoni mégis,
aki irdsomat olvasni taldlja, ha mindjart cleintén azt neki meg-
mutatom, amit hosszas esmeretség altal tanultam ki. A herceg
jott két szekérrel, Maga, adjutidnsa major baré Woeber Auguszt
és egy major Catinelli Karoly, egy doktora, de aki se ez életben,
se a medicinaba, se ezen jegyzésekben is személyt nem jatszhatik.
Szélok tehat csak a harom elsérdl.

Maga a f8herceg egy 26 esztendds, cgészsiges, szépnivésii,
kellemetes &brazati s hodité magaviseletii ifju ur. Sokan meg-
jegyzették s igazan, hogy ajandék kell egy tréonbél szarmazott
embernek arra, hogy minden szivet meghoéditson. Tarsalkodasa,
leereszkedése, nydjassdga olyan, mint egy kiralyi herceghez illik;
de emellett oly mély s széjjelagazott tanuldsa, hogy ha kirvalyi
vérbSl nem szarmaznék. tudomanvardl is hires lett volna. Min-
dent jo szivvel meghallgat, és csak az a hib4ja, hogy konnyen
hajthaté, de emellett erkolesi karaktere tokéletes. A megholt
Coloniai elector Maximilidn keresztfia s annak oriokose is; hogy
a kozbejott valtozdsok miatt helyébe nem kivetkezhetett, sirat-
hatjak azon tartomanyok.

Woeber egy 40 esztend6s kis sovany sz6ke emberke. Tudo-
méanya, esze elégséges és jozan, de éppen nem hasité. Nagyobb,
hivebb, tiizesebb katholikust képzelni sem lehet, de minden
vallasgyiilolség nélkiil. Ezen békivetkezett id6k alatt azonban
senki a hazdnak tobbet nem hasznalt. ¥n sziintelen vele voltam,
vele dolgoztam, sok torténctek adtik el6 magukat, melyekben
Otet egészen megesmérhettem, s j6 lélekkel meg kell vallanom.
hogy ehhez hasonlé tokéletes emberséges jé6 emberre sohasem
talaltam.

Catinelli egy el8szegzett alla, gvanus szemjarasd, komor,
dolyfos santa olasz. Apja, kirél éppen nem jol emlékezik, egy
becsiiletes gorczi volt kereskeds. Mindent egyforman, aki csak
ember, gunvol, Gtal. gyilsl. Sadnta. nem pipéas, nem kartvas., nem

8 Csikmindszenti Mdrtonfi Jézsef b. t. t.
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asszonyos lévén, s emellett szép tanuldssal s olvasdssal birvan,
az erzhercegnél tobbet iilhet. mint mas, épkézlab s korhelységet
is szeretd ember s ezért vele tobbet tarsalkodvan, olasz finom-
sagdval a herceget gyakran s orokké rosszra kormanyoza. Kz az
atkozott olasz hozta egyben ezen aldott jo ifju urat egy néhany
izben a csaszarral, orokssen Karoly herceggel s kompromittalta
c¢gész Furépa elétt most kozelebb a Bées feladasaval

Hine illae lacrimae! Eit6l s a gubernatoridl, kinek keser-
vesen esett, hogy nagyobb 1r is van az orszagba, jitt az insurrec-
tio folyamatjaban is minden akadaly, vetélkedés, ellenséges-
kedés. S honnan jott mind ¢? Mint a Louvois ablakidbél a nagy
veszedelem. (Fenétre de Trianon. Mémoires du duc de Saint Simon.
Londre 1789, Tome 1. P. 22)) Gyaluban rak volt az asztalnal, mely-
b8l Catinelli ett. A gubernatornak egy piperés médja lévén a rak-
tisztitasban, melyrél sokat is tart, a maga némeélykor meg nem
fontolt tréfas hangjan megszélitotta az olaszt, s raktisztitani akarta
tanitani. Ezen kicsinységnek az orszdgra nagy béfolydsa volt, mert
e Catinellit a gubernator személyes haldlos cllenségévé telte, ki
az erzherceget a gubernator ellen sziintelen porozia s ez a fatalis
rdk nekem is szamlalhatatlan bajt, bosszisagot s almatlan éjje-
leket okozott. Nagy ellensége volt kiilonben is az egész insurrec-
tionak ez az olasz; mindenben akadalyokat vetett s a volt a célja,
hogy semmi se legyen bel6le s a csaszar, a herceget hivja vissza
az Armadidhoz, hogy ottan nagyobb mezeje légyen kevélységét
s tokéletlenségét gyakorolni s fényesebb rollat jatszédni.

Késdbbre érkezett mint camerarius, a herceg mellé gréf
O'Donell Mauriz, a mostani findncpraesidens nagyobbik fia, ki a
bécsi Landwehrnél major volt, egy hozza hasonlithatatlan biiszke,
kényes, practensitkkal s francia bon mots-kal teljes ember. Igen
kevés tudomanya mellett is eszér6l felette sokat tartott. Legfébb
passioja volt disputalni: kiilosnben emberséges s joéindulata
ember.

A herceget az urasagok felkisérték, én is felmentem, de
felette dugva lévén a haz, magamat nem pracsentaltathattam.
14-én estve a herceg is megjelent a piispoknél tarsasagban. Itt
beszélvén a tobbi kiozt a gubernatorral a gyalogsag uniformisa-
16l, a gubernator el6szélitott, hogv rajtam az uniformist meg-
mutassa. [tt volt legels6 szerencsém &6 kiralyi hercegségével be-
szélleni s megesmérkedni. MAasnap junius 15-én kezdddstt a
diaeta. Kollowrath egy igen szép beszéddel nvitotta ki. A sessio
végével a redout hazban nagy cbéd volt, melyhez 230-en {ltiink
mind férfiak. En egy kevéssé megkéstem, éppen mar leliltenek
volt, mikor megérkeztem s a herceggel szembe fenmaradott iires
helyet elfoglaltam. Asztalnal az egészség italok igen nagy pom-
paval folytanak; a commandirozé elkoszonté a pobarat a guber-
natorra dedkul, a gubernitor megint hosszas beszédet tartott
minden poharra magyarul; végre Maximilidn f6hercegért is ivén,
& is nagy szoval a statusokat telipoharaval dedk nyelven készin-
totte, s végre magyarul ekként fejezte bé: A tekintetes nemes
statusok éljenek!” melyre véghetetlen ,vivat® kialtds fogadta a
herccget az orszag rendjei részérél, s ujabban ittunk egészségeért.
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lkbéd felett emlitetie még a gubernator, hogy velem beszél-
leni kivan. Délutdn mindjart félrevivén mondotta, hogy az erz-
herceg egy itat kivanvan Radndra, s talan Bukovinéban is tenni,
kisér6jénck vélasztattam a kirdlyi guberniumtél. En a guber-
nator jé emlékezetét s kegvességét illenddleg megkoszontem, s
elfogadtam, de a dolog nehézségét mindjart egészen altallattam.
Egv ily nagy s amint mar tapasztaltam, egy erdltetett tton,
melvet nagy uraink csakhogy nyakokrél eltoljak, projectaltanak,
kisérni s el6tte mint egy spionnak latszani, igen kényes dolog.
Masnap ugvancsak felmentem s magamat a hercegnél jelen-
tettem. ki igen kegyesen fogadott ugyan, de lattam, hogy gon-
dolkoddsom modjat félérai beszélgetésiinkbe kitanulni kivénta.
Az indulds terminusat pedig tette 19-re.

Flhaladott azonban az utazas 20-ra mivel mind a f8herceg.
teli 1évén biztatdsokkal s j6 igéretekkel, mind a gubernitor egy
aranvgvapjat s a dévai domininm megnyerését konnyiteni akar-
van, azt végzetiék, hogy a diaeta kezdetérsl s jé kinézésekrdl
6 felségét tudésitsak. Tzen bé nem tolt reménységek megvitelé-
vel a gubernator harmadik fia grof Banffy Joézsef? kiildetett fel
a csaszarhoz Wolkersdorfban. Ezen kovetségh6l eredett a leg-
nagyobb gyiilolsége a gubernitornak az erzherceg ellen s ezért
lett § is s cgész hdza nékem is ok néikiil legnagyobb ellenségemmé.
A guberndtor ugyanis a tobb semmiségek kozott Zentelkén a
hercegnek azt is mondotta, hogy & a példaért Jézsef fiat mint
lovas kézembert insurgaltatta, melyre a herceg azt felelte, hogy
a nem sziikséges és ha mint stabalis tiszt is insurgéilna, fgy is a
példa meglenne. [Erre a gubernator megésziilt kétszinségével
erGskodott, hogy fia soha katona nem lévén, s a szolgalatot nem
érivén, 6 tisztnek nem téteti. A herceg nem értvén s esmérvén
az 6 jezsuita fogdsait, végre azt mondotta, hogy mas hivatal is
lehetne, mely hozza illend8 lenne s melyet katonai gyakorloti-
sdg nélkiil is elviselhetne, mint példanak okaért a mellette 16v
adjutdnssag. Izt varta a guberndtor s cgész haza s ezt kezén is
tartotta s végre én valasztatvan arra, innen szarmazott a her-
cegre s rdm valé harag. Taldn a herceg Banffy Jézsefet is maga
mellé vette volna. de a kirdlyi hercegek senkit is magokhoz a
csaszar engedelme nélkiil nem vehetnek, Mégis 6 Wolkersdorfba
magat Obesternek s Maximilian félerceg generalis adjutinsdnak
mondotta, a csdszart, ahol ebédje volt mindennap, némelykor az
étellel varakoztatta, akkor jott gyakran, mid6én mar a tehén-hist
ették. Mindezekrél onnan még tudésittatvan a herceg, de efelett
leérkezésével igen sok haszontalan hireket is terjesztvén rélla,
megunatkozott s észrevévén elmebeli butasigat is, s szégyenlvén
s bosszankodvan Wolkersdorfi magaviseletén, az cgész fennhéjaza
ifju ostoba Sibaritat elmellézte s megutalta. & is éppen 20-an
indult fel innen Kolozsvarrol.

Mi is ugvanaznap reggel 9 6rakor megindultunk, én a her-
ceggel egy szekérben, a masikban Woeber s Catinelli. Ekkor volt
legelsé alkalmatossdgom a herceget kizelebb megesmérni. Mihelyt

* Banffy Jézsef gr. szamfeletti fogalmazé a guberniumnal.
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a szekérben idltiink, legottan beszédhez kezdettiink, targya volt
beszélgetésiinknek az insurrectio, az errdl lehetd reménységek s
a francia habori. Midén azonban a Tarcsan lelejtettiink s a
plébanos fogaddjahoz érénk, taldltunk egy kurirt, ki herceg
Schwartzenberg Kkarolytél, volt petersburgi kivetiinktgl a her-
cegnek levelet s mentsl eldbbi megérkezésérél vals hirt hozoti.
Sokaig tandcskozdnk itten, hogy most térjiink-e vissza, vagy
Betblenbe varjuk meg a Schwarizenberg érkezését; végtére arra
hatidrozta magat a herceg, hogy onnan térjiink vissza. Még ekkor
gyanitottam, azutdn benne egészlen megbizonyosodtam, hogy a
herceg a jatékot, melyet vele jatszédtatni akartak, jol értette s
elore feltett célja volt. hogy Schwartzenberggel, kinek jovetelét
varta minden szempillantasba, legottan visszamenjen Kolozs-
varra. Masfel orai Gtazasunk utdn azért reménytelen vissza-
érkezénk.

Leszallvan a szallason, az erzherceg engemet legottan el-
kiildott a gubernatorhoz, hogy visszajovetelét jelenteném, s kér-
nem nevében, hogy egy kurirt adjon, kit a féherceg egy levéllel
Sclrw artzenberg herceg eleibe kiildhessen. A gubernator éppen
tilést tartott a guberniummal: kihivatvan, nagvon csodalkozott
reménvtelen visszaérkezésiinken, a kurir ardnt pedig azt felelte:
»En jobb kurirt ¢ kirdlyi hercegségének 6csém uramnal nem
ajanlhatok, s minthogy kiilonben is mar tnak van késziilve,
viallalja ocsém uram ezt is magara!” Ezen felelettel visszamen-
tem MaximilidAn herceghez, ki az én kiildésemmmel igen meg
1évén eclézedve, azt mond4, hogy igy nem is ir mar Schwartzen-
bergnek semmit is, hanem arra kér, hogy utjat siettessem s igye-
kezzem raveani eldre, hogy bar egy nap mulasson Kolozsvartt.
Elbcesuzvan a hercegtol 12 drakor, minden jarkalasom mellett
is 5 6raig forspontot nem kaphattam, s oly késén kellett el-
indu:lLom.

Megiegyzéesre mélté dolog, hogy a higeszii vén szeles Kol-
lowrath mar clére gondolvan, hogy a kiralyi herceg hosszasan
odumarad, ezen napra tancolo tarsasagot hirdetett ki. Ezt remény-
telen visszajovér Maximilian herceg, megvaltoztatni nem lehetett
s azulan mindeniitt a tarsasagokban tdncoltanak. Képzelni lehet,
hogy vérzett minden jol gondolkodé embernek a szive ezen tom-
bolé mulatsagokban, latvdu., mely tancolva rohan az erdélyi
nemesség a veszedelemben. De mit gondolhatott s mit érzett a
szegény kiralyi herceg middn latott egy orszdgot az alatt ily
nagyon vigadni, mig a csaszari hdz vandorldsra s a testvér-
orszagok végsd pusztulasra jutottanak. Sokszor kiontotte ez arant
az erzherceg elGttem szivit s annal nagyobb fajdalommal fél-
hettem, hogy akéarhogy forduljon is a kocka, mégis Erdély ennél
keservesebb tancot sohasem jarhatott.

Az utomba mindeniitt varta a herceget a szemfényvesztd
insurrectio, kiket hazatéritettem. FEgészen setéibe s igen nagy
bajjal érkeztem Désre, onnan pedig tovabb, mig egy keveset
nem pitvmallik, mozdulnom nem lehetett. Alig kezdett azonban
virradni, Désrdl megindultam és a bethleni hatirvégén a som-
kereki hidhoz kozel talaltam herceg Schwartzenberget reggel 9
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6rakor. Ott a kiralyi herceg s a gubernator nevébe koszontvén s
a fBherceg iizenetét megmondvéan, Bethlenben hoztam, holott is
mig a lovakat valtoztattik, a Bethlen Ferenc batyam udvardba
bévittem. [tt a léiskolaba mind a Bethlen Ferenc, mind a mi
lovainkat megmutattam s onnan a magam lovait fogatvan sze-
kere elejébe, jottiink Désre. A dési porondon az oreg tisztes volt
thesaurarius grof Teleki KAaroly elémbe jove a dési homnora-
tiorokkal s ebédre magahoz béhiva. Az ebéddel meg is késtiink
s annal sebesebben igyekeztem menni, el6re ki is rendelvén min-
deniitt a lovakat, tobbnyire urasagoktol kéretvén, hozatvan, el
is értem célomat s estvéli 9 orakor Kolozsvarra béérkeztiink.
Maga Schwartzenberg azt mondotta, hogy magit Muszkaorszagha
képzeli a sebes utazasért. Kolozsvarra megérkezvén, Schwartzen-
berg el lévén roncsolédva, a kiralyi herceghez aznap felmenni
nem akart s altalam engedelmet kéretett. En az erzherceget a
piispoknél talaltam tarsasdgban, ki érvendvén ily hamar s nem
vart megérkezésiinkon sietségemet nagyon koszonvén, eljott
legottan herceg Schwartzcnberghez, ki a Kozép-utcdba a dr. Bara
hazaihoz volt széallitva. Elkisérvén oda a kirdlyi herceget, az
illend8ség azt ananta hogy ottan elbicsizzam s a hercegeket
magokra hagVJam b(hwart7enberg két napot mulatvan Kolozs-
vartt s ezalatt és az titazas kizben ezeket hallottam téle a mostani
kornyiilallasokrol:

Sandor csaszar Napoleonnak éppen nem baratja, hanem
Friedlandtél fogva 6tet valami felsébb léleknek képzeli s sze-
mélyes félelme van télle. Az egész muszka birodalom, a senatus,
ministerium cllene van a francia aliancianak, regimentek, tarto-
manyok irdsokkal konyorgottek a csdszarnak, hogy Austridval
haborit ne kezdjen; hét generalis latvan az ellenségeskedés kez-
detét, haza bhocsattatasat kérte. A Schwartzenberg elindulasaért
csaknem kozinséges larma lett Petersburgha. A ¢sdszar mostani
kedvese Narischkni hercegasszony egy franciat. s6t a kovetet
magét is hazdhoz nem bocsatja. Herceg Schwartzenberg a muszka
armadan jott keresztiil s mindeniitt és a commandirozé genera-
listél Gallizin hercegtsl is a legnagyobb becsiilettel fogadtatott.
Gallizin a muszka senatustél valé instructiojat is megmutatta,
mely abban allott, hogv menjen, mig az austriai armadara talal,
de ott alljon meg és semmi e]lensegeskedesbe ne elegyedjék,
hanem tudésitvan a senatust. varjon attél ujabb parancsolatot.
Az egész muszka birodalomba minden ellensége a francidknak,
még a csaszar is az szivében, de mégis 6 és Romantzow magokat
a nép kivansaganak ellenibe szegezik. Ha az asperni iitkiozet hire
ott érte volna Schwartzenberget, mely lehetetlen volt, mivel &
méjus 28-a indult el onnan, azt mondotta, hogy a nép &tet el
nem bocsatotta volna s ha még egy ilven iitkozetet nyernénk s a
car gondolkodasa arra sem véaltoznék, bizonvosan a szokott
scendkat s a legnagyobb revolutiét lehet varni Petersburgban.

Schwartzenberggel harmadnap gr. Wass Samuelnél igen
vigan vacsoralvan, hazakisértem, itt a legszivesebb leereszkedés-
sel 1tollem buacsit vevén, szivembe személyéhez a legnagyobb
tiszteletet hagyta, mint oly ember, ki monarchiank kevés és leg-

Hadtorténelmi Kozlemények 7




98 HADTORTENELMI OKMANYTAR

erésebb oszlopai koziil valé. Elindult Kolozsvarrél 24-ik jékor.
En is a dolgok folyamotjara visszatérek.

A diaeta folyamotba volt. Az orszag rendei commissiokat
rendeltenek a kiilonbozé targvai szerént az insurrectionak. En
is egyv planumomat, melyet még aprilisbe Kerlésen készitettem
volt, altaladtam a kivdlyi hercegnek. Ezen planumot meg lehet
irdsim kozott olvasni s meglatszik, hogy mindenbe sokaknak
konnyitésére szolgdlt s az egésznek kivetése bhizonvosan kiilomb
s okosabb insurrectiot sziilt volna. Lehetetlenség pedig semmi
benne nem volt. Ezen munkdmnak koszonhetem én az ertzher-
ceggel lett szorosabb esmeretségemet s azutan hivatalomat.

A\ diactanak folyamatjat hogy rovidbe foglaljam, candi-
datio volt ezen a statuum praesidensségre, orszag generalissigra,
provincialis commissariussdgra és két consiliariusi statiora. Az
insurrectio megallittatott, az articulusok ez irant megirattak,
melyeket gyiijteményembe meg lehet 1atni. Izekb6l megtetszik,
mint nem akartunk az insurrectioban iigvesen belé ereszkedni s
ezért vetettiimk el még az articulusokban a mindenféle akadaly
magvait. Ugvanis az insurrectio decretaltatott az articulusok
tenora szerént:

1. in extraordinario hoc rerum situ et proximo periculo.

2. dum regulatus exercitus ad reprimendum propulsan-
dumque hostem minus sufficit.

5. salvis legibus etc. ete.

4. kiilonosen pedig absque ulla pro futuro hinc nectenda
sequela és hac unica vice.

A régi zlirzavaros iddk, a két haza fekvése és a IX. szdz-
ban ide telepedett ecleink geniussa hozta magaval, hogy a leg-
vitézebbek megkiilombiztessenek. \zért valasztatott Almus az
els6 nemzeti gviilésen kapitdnvnak: quia Almus filius Ugek et
qui de eius generatione descenderent, clariores erant genere et
potentiores in bello. amint ezt Anonymus Belae regis notarius cap.
V. mondja s ugyanott a hét kapitdnyokrdl is azt jegyzi meg:
isti enim septem principales personae, erant viri nobiles genere
et potentes in bello, fide stabiles. Azért nevezi Szt. Istvan a
nemeseket: regni propugnatores, defensores inbecillum, expugna-
tores adversariorum. augmentatores monarchiarum. (Decr. 1.
c. +) Ez a vitézség s katonaskodas tehat egvetlen egy talpkive a
nemesi szabadsagnak. Bizonvosan a régicknek is tobb altallatasok
volt. hogysem ezen véghetetlen megkiilonboztetéseket. ezen draga
privilegiumokat ok nélkiil osztogattdk volna. Az obligatio mili-
tandi a magyar nemes embernek a torvény, a constitutio, a feudale
systema lelke szerént sokkal kitelez6bb terhe, mint -a paraszt-
nak a foldestr szolgaltatja. Ezen vad népek sziintelen valé inva-
sioinak kitett szerencsétlen orszag a pragmatica sanctioval a
mutua defensio provinciarum-ot ki is kototte s inarticuldltatta.
Mire valék tchéat a felyebb megjegyzett megszoritasok, mire valé
kivalt a 4. pont? Micsoda daemon korméanyozza sok elfacsart
eszi ugvnevezett hazafi lelkét, hogy orokké minden kozonséges
gviilésekben az udvar ellen valé kétségeskedéssel, annak jussai
szorongatasaval fejedelmiink szivét elidegenitik; most midén
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csupa titulussal biré s a legnagvobb ad6 alatt nyogd minden
tartomanybeli nemesek véreket s utolsé filléreket feldldozzak,
ezek kiotelességek teljesitésébSl csaknem kegyelmet csindljanak.
Nem ez az igaz hazafisag, mert ez azt hiizza maga utin, hogy
vagy francia kéz ald jovén, mig mi fizetni fogjuk a silyos adét,
vagyonunk a parasztiakéval feloszlik s vérzik 18 esztendds
fitink Spanvolorszagha, még pedig mint constitutionalis koz-
katona; vagy visszajovén békesség utdn el8bbi urunk ala s e
méltan felingereltetvén cllenségeink altal, rediméaltatja az insur-
recliot s ez altal egy allandé truppot tartana, mely ha hajtjdk,
felejti a ,,pro hac unica vice“-t s ,in extraordinario rerum situ
et proximo periculo” mégis nekiink is s az egész fold népénck
fegyvert adhatna.

A negyedik §-ban az 1. articulusnak véghetetlen exemptiok
és sokfelé magyarazhaték. P. o. a helyett, mint Magyarorszdgon:
unici familiarum superstites, ebben gy van: patrum et matrum
umici filii. Magam lattam egynechany példat, hogy a diaeta utan
cljott az apa a permanens deputatiojdhoz a varmegyének s azt
mondotta, hogv neki egy fia cancellista, a mdas szamtartd, egy
kicsiny a collegiumba, tehat aki otthon van még, az egyetlenegy.
A permanens deputatio altal latta a kérés helyességét s a négy fia
megszabadult, etc.

§ 6. ,Natio Saxonica ab insurgendi obligatione dispensata.”
Nem tudom. ha szdsz nemzet ravdszsagén, vagy a mas két nem-
zeten lehet-é inkabb bamulni, melvek masszor éppen nem kimélve
bantak a szészokkal. Az Andreanum szerént 3500 emberrel tar-
toztak, ezt hanytidk. de be kicsiny volt akkor a colonia? 1338-ban
kétezer ,,pedites selectos” tartoztak egészlen kidllitani, 1575-ben
1000 gyalogot tartani, az azutani zlirzavaros iddben, midén
Erdélynek kiilonosen 80.000 embere vala talpon, bizonyosan
20.000 ember volt contingense. A tordai unié utan 1342-ben ,,per
singnla capita® és 1433-ban .,universi et singuli Saxones”. D¢ a mi
legszebb, az, hogy mindezeket kevesen tudhattik, de 6k magok
ezen utolsébb  esztend8kben documentumaikkal egyiitt dragan
fizetett trombitasaikkal Ederrel s Schlszerrel kihirdettették s
akkor majd minden mocskolédott ezen konyveken, melyeket most
kitetszik, hogy nem olvasta.

A nyolcadik §. is csak szétojast szerzd, minthogy latni valé,
hogy meg nem esik.

§. 15. ,Tunc tantum in parte etc.” Ki itéli meg azt, s mennvyi
id8 kell arra? De a hazan kiviil, ahol messzebb van maléja, fele-
sége etc. kibnnyebben is tanulna.

Hat még kivalt a desertio biintetése! Addig lehetetlen a
hébon’;nak tartani, mig a hdromszori desertio biintetéseinek vége
lesz. Fgyszéval ezen insarrectiéval az udvarnak ily szoros kor-
nyiildlldasokba nem segitettiink semmit is, magunknak pedig vég-
hetetlen artottunk.

Az orszdg is egy solennis deputatio altal az Erzhercegnek az
insurrectiot ajanlotta s hogy annak f8vezérségét altalvegve, kérte.
Ilhallgatom a tibbi particularitisokat a diaetarél. Csak azt jegy-
zem még meg, hogy az asperni iitkézetrdl valé jé hirekbe mindeu
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ember kételkedett, a wagrami szerencsétlenséget pedig legottan
elvitték, nagyitva beszéllették s minden rossz hirek terjesztésével
az embereket félénkesiteni, tiizeket megoltani, indulatjokat elfa-
csarni sokan torekedtenek.

En azonban a hercegnél gyakran megfordultam, ki engem
naprol-napra jobban kezdett kedvelleni s hozzam t6bb-tobb bizo-
dalmat mutatni. Nagyon kedvetlen volt eleinte mind a sok rossz
hirekért, mind kiilonosen a sok vadakért, melvekkel Bées altal-
adasaért méltatlanul illettetett.’® Mely dologrél az 6 mentségére
rovideden feljegyzem, ahogy a dolgot mind az &, mind a koriilitte
valok sz4jabél hallottam, s mé&s kornyiilallasokkal egybevetve
bizonyosan kitanulhattam.

Aprilis 19-ikén a mi nagy armadank, mely is 150.000 ember-
bél allott, az Eurdpa sorsat konnyen el donthette volna. Bonaparte
maga jott csak 30.000 emberrel Augsburgbél, mas 30.000 emberrel
volt Marsall Davoust, ki Regensburgbél jovén, magat csaszarja-
val egvesiteni akarta. Ami egész armadank legjobb erdvel s kedv-
vel volt s csak egy parancsolat kellett volna, hogy a hatalmas
Napoleon semmivé tétessék. Davoust masfélnap ment a mi arma-
dank el6tt s kozte mindeniitt aprébb csoportokban armadankat
it is, amott is megtamadta s mindeniitt megverte, mig végre sze-
rencsésen magat Napoleonnal egyesitette. Ekkor is konnva lett
volna az egész armadajat Napoleonnak egyberontani, de a téle
val6 személyes képtelen félelem mindennek s Karoly hercegnek is
eszét megzavarta. Gyakran mondotta nékem az Frzherceg is, Woe-
ber is, hogy az egész Monarchidnk veszedelmét egy megsebesitett
haszontalan francia fogolynak lehet tulajdonitani. Ugyanis Karoly
herceg minden tuddsitds mellett is nem hitte Bonaparte kizeledé-
sét. Azonban 253-an a generalissimus, Erzherceg Maximilian, Feld-
marschall-Leutenant Griinne, az Erzherceg Karoly adjutdnsai és
Woeber egyiitt Gilvén, hoznak egy sebes franciat, kinek a general-
audjutans generalis Colloredo ecleibe menvén, megszélitja: ,,Qui
est ce qui vous commande?” A francia meg sem allvan azt feleli:
»~L'Empereur lui méme.” Lkzen egyetlenegy széra mindnyajoknak
abrazatja elvaltozott s mind Erzherceg Karoly, mind Griinne,
Wimpfen stb. mintegy mennykdécsapasra megbodultanak, eszeket
clvesztették s azon szempillantastél fogva a legnagyobb zavar
kezdett uralkodni. Semmi rend, semmi parancsolat tobb nem volt,
mig a retirada magatsl elkezdSdott. Ezen szerencsétlenség utan
a vala a végzés a csdszar és a gencralissimus kozott, hogy F. M. L.
Hiller’ vonja magat Linzrve s ott Karoly herceggel egvesiiljon.
Ezen dolog jobb méddal valé kicsindlasara Maximilian 28-an
maga ment Hillerhez s vele a c¢sdszar s a Karoly herceg paran-
csolatjok szerént mindencket elvégzett. 30-ikdn a c¢sdszdr paran-
csolta Maximilian hercegnek, hogy indulna sietve a Béces oltal-
méara. O eldre s sokszor megijitva megmondotta, hogy Bécs nem
erGsség, az ostromot ki nem allhat a mostani idSkben, annél inkabb

0 Ezekrgl Hunkar Antal is megemlékezik memodrjaban. (Hadtort.
Kozl 1926. évi.)
1 Hiller Janos br. kamaras, b. t. t.
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ragy erd ellen, majd minden nép nélkiil oltalmazni lehetetlen.
Végtére Kéaroly herceggel tgy végzettek, hogy Erzherceg Karoly
Hillerrel Linznél egvesiilvén, vagy megverje, vagy bar respektusba
tartvan maga elétt a francia armadat, csupan detasirozott s nem
iagy corpus johet Bécshez s ezt addig tartéztatni s ennek ellene
fog addig allni Maximilidn, mig a nagy armada oda érhet. Hogy
az egész francia armada Bécshez jojjon, az ezek szerént senkinek
eszibe sem juthatott. Ezen egvezés ezen megéllitott planum szerént
méajus elsé napjan Maximilidn herceg elindult oly bizonyos hie-
delemmel, hogv méas is minden a planumhoz tartja magat. De
Hiller a csaszartél parancsolatot vett, hogy Linzbe ne menjen,
Karoly Budweisnal négy nap reszketett. Maximilidn mindennap
kiildotte a kurirt a csdszarhoz s Karoly herceghez, de ezektdl soha
egy sz6 tudésitast vagy valaszt nem kapott, igy mig 10-én végre
az egész francia armadéat Bécs elstt latta. Ily erdnek ellentillani
nem lehetett, tehat 13-4n capituldlni kellett, melyet a generalis-
simus, magarél a gyaldzatot késedelméért el kivanvan harintani,
Maximilidnnak igen rossz neven vett, ellene zigélédott. Stet éesar-
lotta, s6t fenyegette is. Maximilidn igy 16vén egész Luréna elott
compromittilva, kénytelen volt maga ellen processust kivanni,
melyet a csdszar, ki Stet személyesen nagyon becsiili s szereti,
nem akart megengedni, Karoly herceg pedig, nehogy Maximilian
magdt kitisztithassa, egész erdvel ellenzett. Triumphalt ugyancsak
utoljéra Erzherceg Maximilian annyiban, hogy a csészar az egész
dolog megvizsgalasat herceg Lichtenstein Janosra bizta, ki Maxi-
miliant tokéletes artatlannak taldlta, sGt a csidszarnak, midén a
dologrél referalt, azt mondotta: ,Emlékezhetik Felséged, hogyv
Budweisnél két planumot adtam hé Felségednek, de meg sem
hallgattattam s latvan, hogy ok nélkiil valé minden igyekezetem,
akkor is végtére Felséged el6tt arra fakadtam, hogy nem Maxi-
milidn, hanem Karoly herceg veszti el Bécset, s gy lett a dolog,
bétolt a jovends.” Ezen processus végével kiildeiett Maximilian
herceg hozzank az insurrectio altalvételére.

Még egy kis anecdotat emlitek a bécsi dolgok folyta alatt.
Napoleon egy paraszt falusi birétél egy, levelet kiildott az ostrom
alatt az Erzhercegnek. A herceg ezen levelet ugyancsak ezen biré
altal felbontatlan visszakiildotte, azt iratvan F. M. L. O'Reilly*?
altal Marsall Berthiernek, hogy ezen kivetség s kiildés médja
szokatlan és illetlen lévén, a levelet altal nem vehette. Ezen kis
torténetbe mutatott gondolkozasa médjat a hercegnek én nagyon
becsiillom  részemrdl, anndl inkdbb, mivel ezen usurpatort a
nagyok és uralkodék csuszémészésaga tette ily felfuvalkodotta.

Koézli: Dr. Lukinich Imre.
(Folvtatjnk.)

2 Grof O'Reilly Andrds, bécsi hadosztalyparancsnok.
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Scthweidel Jézsef tabornok naplétoredéke.
(1849 szeptember 3.—21.)

Az aldbbkovetkezd naplotoredéket dr. Angyal David egye-
temi tanar volt szives, kizlés végett atengedni. O ezt az irdst
1927 januarius 4-én kapta Engveli Jendétsl, a pozsonyi ,,Grenz-
bote” és a .,Pressburger Presse” szerkeszt&jétél, aki viszont Baro
Derra Gyula — Schweidel egyik tavoli rokona — wtjan jutott
hozza, koriilbeliil 25 évvel ezel6tt.

Természetesen rogton felmeriilt az a kérdés, vajjon ez a
toredék csakigyan Schweidelnek az aradi varban irott napléjabol
valé-e? Ennek eldéntése nem volt nehéz. Az iré ugyanis, szeptem-
ber 17-1 dalummal, egy az aradi vizsgalobizottsighoz intézett
folyamodvanyra hivatkozik, amelyben tébbek kozott azt is kéri,
hogy a néala lev8 Kossuth-banképénzt vegyék el téle. Ez a folya-
modvany meg van Schweidel vizsgélati iratai k6zott.' frasa a
naplééval teljesen azonos és ezenkiviil Schweidel névalairasa is
rajta van. Olvashatjuk benne a pénzrél sz6lé6 részt is, amely
igy hangzik:

wFerners habe ich in Erfahrung gebracht, dass dieser Tage
von simmtlichen gefangenen Officieren, die Ungarischen Bank-
noten abgenommen worden seyen; Ich bin demnach so frey zu
bitten, mir die in Handen habenden 962 fl. 30 Kr. Sage! Neun
Hundert Sechzig zwey Guld. 30 Kr. (Con. Miinz. in Banknoten),
gegen geneigte Ausstellung einer Empfangs Bestittigung, abneh-
men zu wollen.” ’

Schweidel, szeptember 21-i datummal, visszatér napldjaban
erre az esetre s megemliti, hogy a szébanforgd osszeget csakiigyan
ehlfették t6le, de anélkiil, hogy valami elismervényt adtak volna
réla.

fgy tehdt mind az irds, mind az emlitett részek egyezésébdl
kétségteleniil kitiinik, hogy a naplét valéban Schweidel irta.

A toredék mindossze 19 napra terjed s szeptember 21-én a lap
aljan. a mondat kozepén szakad meg. Azonban igyv is érdekes,
mert hiven visszatiikrozi a fogoly majd reménykedd, majd elcsiig-
gedd hangulatat, de egyittal konnyen megérthetd ideges alla-
potét is. Péld4aul szeptember 9-én, amikor arrél ir, hogy a Vilagos-
nal elfogott honvédtisztek, ha kegyelmet kapnak, az uralkodd
leghivebb alattvaléi lesznek: egyszerre csak belép a porkolab és
levelet hoz, mire az ir6, anélkiil, hogy a megkezdett mondatot
befejezné, rogton erre az Gj targyra tér at.

Torténelmi szempontbél kiilonss figyelmet érdemel a szep-
tember 8-i feljegyzés, amelyben azt irja a fogoly, hogy ha ideje-
koran megtudta volna azt, hogyv a horvatok elleni harc eskiiszegés
szamba megy, vagy harmincadmagival visszatért volna Bécsbe.

Minden tovabbi magyarazat helyett itt kozoljiik szérél-széra
a németiil frott naplotoredék egész szovegét:

* Kriegsarchiv Wien: Untrsuchungsacten der ung. Insurgenten-
fiihrer, 1849. Fasc. 1. Nr. ?/17.
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Am 5t Sept. lch habe bis 2 Uhr Nachts nicht einschiafen
konnen, meine Gedanken streiften in den unendlichen Regionen
der Unwahrscheinlichkeiten.

Den ganzen Vormittags alles einfach monoton, keine Aussicht
auf eine Erlosung.

Nachmittags eine grosse Execution in unserem Hofe, wovon
das Jammergeschrey der Honveds bis zu meinen Ohren drang.
Die Nacht iiberschlief ich gut.

Am 4' Seplemb. Friith kam der Hauss Profoss mit einem
Grusse von Berti, ich liess ihn fragen, ob er nichts brauche? Denn
wenn dies der Fall wiire? so kionnte ich ihm helfen.

Die bescheidenen Wiinsche eines Festungs Arrestanten, sind
bald befriediget, des Nachts siisse Traiime in den Armen der sei-
nigen, des 1dgs IYine gutes Obers, und eine gute Suppe, etwas
Obst, dann zuweilen die fliichtigen Gedanken in Gestalt eines
Briefes mittelst der Tauben Post, auf den Fittigen der voriiber
eilenden Wolken, an seine- geliebte in gang gebracht zu haben.
Dies ist doch mehr den Bescheidenheit zu nennen, aber der
Hoffnung entschlage ich mich nicht, dass am 4 Oktober allge-
meine Amnesti fiir uns alle erlassen werde, wenn mich die siisse
Hoffnung nur nicht tiuscht.

Am 5 Septen — lch habe in der Nacht Abweichen bekou-
men, es ist mir lieb weil ich dadurch bisschen gereinigt werde,
aber ungelegen, denn ich habe kein Nachigeschirr, sondern eine
Rein mit zweyfusse.

Heute sah ich Huszti voriiber gehen, vielleicht wird man ihn
wo verwenden (egy szé olvashatatlan). Yon meinem Berti habe
ich keine Nachricht. Der Spiritus gehet mir aus, wenn ich werde
bald ohne allen mich befinden.

6t September. Man hat mir gestern die Pester Zeitungen ver-
schafft, und da lese ich eine seit gestern Abends, und Heute den
ganzen Tag hindurch. Mein Magen Schmerz dauert noch immer
fort, und in meinem Zimmer wird es immer Kilter. Niemand
bekiimmert sich um mich, ob dies auch mit den andern der Fall
ist, weis ich nicht; aber wenn ich mich nicht durchs Fenster, oder
dur(h zetteln um (lle nothigste Lebens \llttel besorgen wiisste, so
miisste ich Hungers sterben.

7 Septembr. — Heute sah ich die Dahmen, Lahner u. Knezits
ganz trauernd zu ihren Minnern kommen; doch in Geleite eines
Infanteristen, also auch hierin hat man die Maassregeln ver-
schiirft. Ich habe das Ungliick gehabt die Rothen Wein zu zer-
schlagen, dies ist ein grosser Verlust, da er nicht leicht zu ersetzen.
Von meiner Gattin noch immer kein Brief.

Heute Nachmittag ward ein sehr sinniges Mittel angewandt,
um die Gemicher, 1 welche wir verschlossen, zu bezeichnen, man
band einen grossen Strohwisch auf das Fenster Gitter, damit die
Schildwache vielleicht ihre Aufmerksamkeit auf diese Puncte
mehr verdopple; oder vielleicht um unsere Person recht in einen
herabwiirdigenden Lichte darzustellen.

8 September. als am Tage der heiligen Jungfrau Maria. da
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mir das Gliick nicht zu Theil ist, diesen Tage im Kreise meiner
heissgeliebten Familie zu verbringen, so dachte ich mich in die
Maria Radnaer Kirche, wo wir Domein Marie, u. Albert im Jahre
1829. also gerade vor 20 Jahren, in demiithiger Inbrunst, die glor-
reiche Mutter Jesus in heissen Gebethen anflehten, damit unser in
innigster treuverm Liebe geschlossener Bund durch das Segen, des
allmiichtigen Gottes, sein Gedeihen fiande. Die Unergriindliche
Weisheit Gottes hat auch, sowohl diese, als die nachherige unsere
Ergebung, in Gottes Willen iiber alle Maassen reichlich vergolten;
denn ich habe mich beziiglich meiner Gattin u. Kinder stets fiir
den gliicklichsten Menschen gehalten. — Meine Milit. weltliche
Stellung ist allerdings eine verungliickte zu nennen; denn wenn
man nach 34 mit Vorzug geleisteten, und anerkannten Dienstes
Befliessenheit, mit schwerer Miihe nur Major wird, und gerade
auf dem Puncte angelangt, Obslt zu werden, das Ungliick hat, in
eine solche Stellung zu gerathen, ja par Fors hineingeschleudert
zu werden, woraus bei Besitz der mindesten Rechtlichkeit u.
Gewissen kein Riicktritt stattfindet; dies kann ich nur Wille Got-
tes, Pracdestination nennen; meine Oberst Division, von Wiener
Neustadt entlassen, geradewegs in das Pahrendorfer lager von
Gaetz (?) mit der Eisenbahn dahin gefiordert. damit es ja bei
Schwechat nicht zu spith eintreffe; ist dies vielleicht auch von
Seite der ersten Minist Rgrg® zu rechtfertigen.

Warum fiihrte man keine offene Sprache, mit seinen getreuen
Officieren? hitte man uns in Wien. bei unserem Abmarsche die
nothigen Instructionen und Weisungen ertheilt, und gewarnt vor
den schon damals bei dem Ministerium gekannten Verhiiltnissen,
oder mindestens, durch Raucer (?) Rittst® einen Befehl mit-
geschickt, dass wir den Ung. Landtags Beschliissen, dem Verthei-
digungs Comité, dem Ministerium in falle gegen die Croaten noch
ferners, ob auf oest. ob auf Ungarischen Boden angekdmpft
wiirde, die Truppe in Meineid, Trene Bruch, gegen das Aller-
hochste Haus verfalle, so wiire ich. und vielleicht 30 andere
meines Rgmts* sogleich nach Wien gezogen, und wenn wir das
dusserste gewagt hitten; aber so waren wir bis zum letzten Mo-
mente, bis zur Schwechater Catastrophe stets in der fixen Mei-
nung, Uiberzeugung., dass Majestaet der Kaiser Ferdinand, von
der unerhérten Militair Revolution, die sich allen kais. Befehlen
wiedersetzte, gar nichts wiisste. Genug! an dem 4t Hussaren Rgmt
ist ein unverantwortlicher Verrath geschehen.

Dies mogen dicjenigen vor Gott verantworten.

Indessen alles mit Gottes Wille! ich sollte auf mein Alter, ein
Aufriihrer, ein Insurgent, ein Rebell, ein Hochverriither scheinen,
gegen welche ich meine tiefste Abscheu stets an Tag legte; dies
konnte nur die Allmacht Gottes iiber mich verhingen, denn
keinen getrcueren Diener hat S Mst® mein Kaiser nie besessen

? Ministerial Regierung.

3 Rittmeister.

* Regiments.

5 Seine Majestit.
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als mich. Vor Gottes Richter Stuhl migen es die Schuldigen

Bisewichte verantworten u. biissen.

Die Sperre wird immer strenger, jetzt fehlt nichts mehr, als
Eisen, und die Fenster mit Brette Verschlige zu versehen.

Am 9t Sonntags. Vergebens harre ich von Tag zu Tag auf
eine Nachricht von meiner Familie, und bin nicht im Stand weder
zu begreifen noch Innerens mich beruhigen zu konuen, sollten
denn auch meine Briefe das Ungliick haben und meiner Gattin
nicht zugekommen seyn? Das wire fiir meine arme Gattin zu viel!
Ich bethe nun zu Gott! dass er sie diese meine Einkerkerungs
Periode, mit Starke, Standhaftigkeit, Resignation betheile und
alles gute ihr hoffen lasse! Tch mindestens kann ich bis izt durch-
aus keinen Verzagenden Gedanken preisgeben; ich baue auf die
Gerechtigkeit Gottes und auf die jugendliche Milde und Mensch-
lichkeit des Monarchen.

Wenn wir vereint nicht den verzweiilnden Entschluss gefasst
hitten. uns zu ergeben, so wiirden noch tausende Menschenleben
zu Grunde gegangen seyn, unbeschreibliches Elend und Jammer
iiber manche Gegend verhidngt; dies muss doch in die Wage des
cines Schicksals ein gewichtigen Stein werfen. Abgesehen davon,
dass der Staat (2 szé olvashatatlan) Armee von 30000 Mann, mit
11 Generals u. so vielen Staabs u. Oberoff. (130 Kanonen) die. bei
cinen gniadigen Empfang alle einig dem Monarchen huldigen,
und die sicher die getreuesten Unterthanen wiirden, wogegen imn
entgegengesetztem Falle die ganzen getiuschten Elite des Corps
mindestens die mehrzahl davon zu — socben Erhalte ich Einen
Brief, der Staabs Profos bringt nun dreie

vom 3t... ich vergoss Trihnen, der Freude u. Demuth; nun
bin ich gefasster ruhiger, da ich meine siisse theure Gattin mit den
Kindern in gleicher Hoffnung beseclt weiss. Die Gerechtigkeit
Gottes, u die Milde, u. Barmherzigkeit des Monarchen, werden
alles wieder begliicken.

10. Sept. Ich habe durch meinen Diener von einem Camera-
den, die 3 Muskatiere erhalten. Deren Lectur mich Heute so ziem-
lich beschiftiget. — Den ganzen lieben Tag ist auch nichts beach-
tenswerthes vorgefallen.

11.t Sept. Friih cine Erscheinung mit etwas wenigerstmast (?)
Der Diener brachte mir Zwetschken. — Heute Nachmittag wurde
mir das Gliick zu Theil meinen Sohn Adalbert durch die Giite
des H. Generaln auf wenige Stunden zu mir eingelassen zu sehen

12t Sept. Der Profos brachte mir Heute meine blutige Gage
vom 23! Aug bis inclusive 12t September mit 19 fl. so hatte ich
endlich nach 33 Jahren, die ich meinem Monarchen, dem Staate,
in allen Graden mit ciner seltener Aufopferung diente, wieder bis
auf eine Liut® Gage und das nur aus Gnade gebracht. — wer
weis was nun bevorstchet?

o Heunte abermals lauter vergebliche Wiinsche; ja selbst dis
Femperatur ist driickend; wie der Siroko heiss eine Gegend ver-

¢ Lieutenant. AN KR 0a32, LEVéLT‘a
KONYVTARA,
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sengt, so inzwischen den Mauern von Arad eine unheimliche
unheilvolle Luft.

15t Sept. Ein furchtbar langer Vormittag. Mittagmal gut —
die Gage bis 153t inclus. a. 1. bezahlt.

Vergeblich habe ich von einigen Biicher gebethen, nur das
Versprechen von Vecsy® crhalten.

14t Sept. Freytag. Biicher v Berti u Vecsi, die aber keinen
Werth und Interesse jezt fiir mich haben. — ich werde versuchen,
den Roma...ts zu schreiben. dem Teophil u der Mutter!

15 Septemb, Heute Nachts gut geschlafen, weder Spiritus,
sondern Obst wider Obst (2 sz6 olvashatatlan) Durch Fidelis u.
Moritz kamen mir sehr schlimme Andeutungen beziiglich meiner
Domein zu, aus bevden ist zu entnehmen, als vermoge meine ge-
liebte Seele den Schmerz ob ciner Verhaftung nicht linger wieder-
stehen; ob wohlen ich durch sie nachmittag ein Briefchen ohne
Datum erhielt. das mich insofern beruhiget, als sie es selbst nach
dem Zwiegespriche mit IFiirst Lichtenstein von sich dussert; Gott
gebe dass meine durchaus gute Hofnungen diesmals in Erfiillung
gehen mogen.

16 Sept. Sonntags. — Finer jener Tage, die den Menschen
zuweilen in eine solche Miess stimmung versetzen, dass er sich
keines geregelten Gedankens bemeistern kann.

Abends erhielt ich die Zeitung vom 11f, die mich noch mehr
in eine Apathie versetzte, da ein Artikel iiber Amnestie iin
voraus schon neidisch abmahnend die Gnade des Monarchen von
einem Theile der irre gefiihrten abzulenken sich bemiiht.

17t Ganz monotom, ich schrieb an die Untersuchungs Comis-
sicn und bath beziiglich der Beschuldigung des Hochverrathes
meine nihere Detaillierte Entschuldigung der Frage beizu-
schliessen, so wie ich auch 922 f 30 Ungarische Banknoten antrug,
welche gegen Bestittigung iibernommen werden mogen.

18 Die Kost ist mir durch die Frau aufgesagt worden ich
weis nun nicht mehr, wo ich heute solche erhalte. — aus dem
tracteur, Suppe kraut mit Rosthradl (egy szé olvashatatlan)

19 Kost schlecht. Suppe u Fisolen mit stinkenden Schinken.

20 Die Nacht hat es geregnet. so auch den ganzen Tag sind
(egy sz6 olvashatatlan) Jezt wird es recht diister in meinem kal-
ten Gefdngnisse.

5 Speisen kosten 25 Groschen — 1 halbe Millig 24 kr — Eine
Semel 3 kr. Wo ist Wiasche, Wein, Caffe, Diener?

21 Wurden mir die 962 f 30 kr. Banknoten abgenommen,
und zwar ohne aller Bescheinigung. und zwar hat sich deshalb
der Unterprofos sehr umnanstindig bei der Abforderung benom-
men; — vorauf der Staabs Profos erschien, dem ich solche ohne
allem Anstand iiberliess — als er bei mir war, wurde an meiner
Thiire angeklopft, O Wunder! es wurde aber auch bald durch
den...

(Tobb nincs.)
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